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AHHOTa M

Crarbsl TIOCBSIII[EHa COMOCTABUTE/ILHOMY aHa/iu3y pacckaza A. I1. YexoBa «Tocka» W ero rmepeBoja Ha apabCKuil sI3bIK,
BBITIOJITHEHHOTO TepeBogunkoM AOy Bakpom FOcedom. VccienoBaHve Hampap/ieHO Ha BBISIB/IEHHE CMBICJIOBBIX M CTHUJIEBBIX
pa3Muuii MeXJy ODWUTMHAJOM U TepeBofioM, O00yC/IOBMEHHBIX KYJIBTYPHBIMM M $13bIKOBBIMH OCOOEHHOCTSIMHM DPYCCKOTO H
apabCcKoro sI3bIKOB. ABTOpP pacCMaTpPUBAeT KOMITO3UIL[MOHHBIE 37IEMEHThI MPOU3BEAEHUs], BKJIHOUasi 3KCIIO3WIMI0, OCHOBHOE
JIeWCTBYE U Pa3BsI3Ky, aKIL[eHTUPYs] BHUMaHKe Ha JIEKCHUeCKUX, CTUIMCTUYECKUX U JIMHTBOKY/IBTYPOJIOTHUECKUX 0COOEHHOCTSIX
TekcTa. IlosyueHHBIe pe3y/bTaThl MOTYT OBbITH TOME3HBI /i Pa3pabOoTKH METOAWKHM PaboThl C PYCCKAM XY/ 0XKECTBEHHBIM
TEKCTOM B Tpoliecce 0OyueHust pyCCKOMY $13bIKy KaK MHOCTPAHHOMY [17is apab0si3bIuHOM ayIuTOPUH.

KrroueBbie ciioa: A. I1. Yexoe «Tocka», aHamm3 pacckasa, paccka3 A. I1. Uexora «Tocka» B apabckoi ayauTOpuH,
COTIOCTaBUTEBLHBIN aHa/H3, JIMHIBOKY/IBTYPOJIOTHYe CKUI aHa/n3, TiepeBo/| Ha apabCKuii S3bIK.
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Abstract

The article is dedicated to a comparative analysis of Chekhov's story "Toska [Misery]" and its translation into Arabic by
the translator Abu Bakr Yousef. The study is aimed at identifying semantic and stylistic differences between the original and
the translation due to cultural and linguistic specifics of the Russian and Arabic languages. The author examines the
compositional elements of the work, including exposition, main action and denouement, focusing on lexical, stylistic and
linguocultural features of the text. The results obtained can be useful for developing a methodology of working with Russian
fiction text in the process of teaching Russian as a foreign language to Arabic-speaking audiences.
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Beepenue

Paccka3s A. II. UexoBa «Tocka», HamicaHHbIM B 1886 rozy, OTHOCUTCSI K paHHeMy TepHOAly TBOpUecTBa Mucarens. JTO
KOpOTKasi UCcTopusi 00 u3Bo3urke VIOHe, KOTOpasi He TOJIBKO Tepe/iaeT ero JylleBHbIe CTPaZiaHusl, HO W 3aTparuBaeT Oosiee
ryOOKHe TeMbl — PaBHOAYIIME OKPY)KAILMX K UY>KUM TIepe)XKMBaHWsSIM U OJIMHOUECTBO B ToJMe. DTH TeMbl OCOOEHHO
aKTyaJTbHBI [I71s 00CY)XIeHUsI B MEXKyHApOoAHOH ayauTopuu. HecMoTpst Ha Hebosbiol 00beM, pacckas borar ieKCuueCKUMH,
CTUIMCTUYECKUMU U JIMHTBOKY/IBTYPOJIOTMUEeCKUMU 0COOEHHOCTSIMU, UTO TO3BOJIAET TVIy0OXKe TIOHSATh Ky/JIBTYPHBIA KOHTEKCT
PYCCKOU JIUTEPATyphl U ee TpaauLyy. [Ipou3BeieHye TIOAXOJUT JJis1 U3yUeHHs Ha MPOJBUHYTOM ypPOBHE 0OyueHHs] PyCCKOMY
KaK MHOCTPaHHOMY (ypoBeHb B2).

«Peanuu mpuCyTCTBYIOT B OOJIBIIIOM KOJIMUECTBE TPAKTUUECKH BO BCeX Mpou3BeneHusix AHToHa [lapnoBuua Yexoga...
Peanmuu TpeOyOT 0COOBIX NTPHEMOB TIpY TIepeBo/ie, Belb B C/Iy4yae UX yTepH HallMOHAbHBIN KOJIOPUT, 0COOEHHOCTH Ky/BTYPhI U
OTpa’keHHe MeHTa/IMTeTa Hapo/ia CTAHOBSITCS HeJJOCTYTIHBIMU unTaremo» [5, C. 382].

I'murore3a MCCe0BaHUS COCTOMT B TOM, UTO TEKCT IEPEBOfla PYCCKOTO XY/IOXKeCTBEHHOTO TeKCTa Ha apabCKuil s3bIK
COZIEP>KUT OTIpe/ie/ieHHbIe CMBICTIOBbIE M CTU/IEBbIE PACXOXKAEHHUS B CUJTy OTCYTCTBUSI OTM3KOPOJCTBEHHOCTH MeXy apaOCcKum
Y PYCCKUM SI3bIKaMH M apabCKOl 1 PyCCKOM Ky/IBTypaMHu.

OO6Hapy)KeHHe YKa3aHHBIX Pa3IMUMil MOXET C/IY)XUTh ToJie3HOW WHGbopMalued s pa3paboTku monenu paboThl C
PYCCKHM Xy/I0)KECTBEHHBIM TEKCTOM B KOHTEKCTEe 00yUeHHs PyCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPAaHHOMY B apabosi3bIUHOM ayTUTOPHH.

[Tpobnema uccief0BaHUSI 3aK/IFOUAETCSI B OTCYTCTBUM COTIOCTAaBUTEILHOTO aHa/M3a pacckasza «Tocka» ¢ ero nepeBofioM Ha
apabCKui S3bIK.

Lenb JaHHOM pabOThI 3aK/IOUAETCs B BBINOJHEHUH COTMOCTABUTEILHOTO CMBICJIOBOTO M CTWU/IEBOTO  aHaM3a
XyZ0XKeCTBEHHOTO TPOM3BE/IEHUs] C ero MepeBoIoM Ha apaOCKWii sI3bIK C TOUKW 3DEHUs BbISIBJIEHUS] yueOHOro TOTeHIMasna
XyZI0)KeCTBEHHOTO TEKCTa B TIporiecce 00yuyeHHs: apaboroBoOpsILX WHOCTPAHLIEB PYCCKOMY SI3BIKY.
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METO,E[I:I uccieg0BaHusA: MeTOJ KOHTEHT-dHa/IM3a Haquoﬁ JINTEPATYpPbl; METOJ KOHTEKCTHOI'O0 daHd/IM3d; MeTO/
CTU/IMCTUYECKOI'0 aHa/IiM3d; MeTO/ COIMOCTAaBUTE/IbHOI'O aHA/IW34d; OMMCaTeNbHBIN MeTOA.

OcCHOBHBIe pe3y/IbTaThl

BrIsiB/IeHBI CMBIC/IOBBIE PACXOXKJEHUSI MKy OPUTMHabHBIM TeKCTOM pacckasza A. I1. UexoBa «Tocka» U ero nepeBoioMm
Ha apabCKuii A3bIK:

- HeTOuHas IepeJiaya K/IIOYeBOrO IOHATHA «TOCKa» B apabckoM IepeBofie C0BOM "di>¢' (OAMHOYECTBO, YHBIHHE),
KOTOpOe He MOJHOCTBI0 OTpakaeT MHOTOIPaHHOCTb 3TOr0 COCTOSTHUS B PYCCKOM SI3bIKE;

- yTpaTa 3KCIpeCcCHBHO-OLIEHOYHBIX KOHHOTALWH TIPU TIEPeBOJie CJIOBA «IOMIA/IEHKa» HeUTpanbHbIM apabCcKUM CJI0BOM
8" (Jomazb, K0ObLIA), UTO MCKaKaeT aBTOPCKUH 3aMBICeI.

IMpoBeneH TyOOKUI CTUIMCTHUECKUI Y KOMITO3ULIMOHHBIN aHa/IM3 PaccKasa, BhIAB/ISIIOIINM O0TaTCTBO A3bIKOBBIX CPEACTB
UexoBa i1 CO3/jaHUsI aTMOCdephl, TICHXOMOTH3Ma U eJJHCTBA uesioBeKa W Npupopl. [TokasaHa MEHTHUHOCTb COCTOSTHUM
13B034rKa MoHBI U ero yowmaay.

O6ocHOBaH yueOHbINM moTeHLMan paccka3a «Tocka» nisi n3yuenuss PKU Ha npogsuHyToM ypoBHe (B2) Gnaropapst ero
JIEKCYeCKUM, CTU/IMCTUUECKUM U JIMHTBOKYJ/IETYPOJIOTHUECKAM 0COOEHHOCTSIM.

[oka3aHa HeoOXOAMMOCTL JIMHTBOKY/IBTYPOJIOTUUECKOTO TMOAXOfa IpU paboTe C XyJO)KECTBEHHBIMH TEKCTaMH B
VHOCTPaHHOW ayIUTOPHH JiJIsI TIPEO/I0JIEH ST MEXKBSI3BIKOBOM 1 MEXKKY/IBTYPHOM MHTep(epeHIH.

O0cyxaenue

Hns aHamu3a uconb3oBaics paccka3 A. I1. Uexoea «Tocka» B opuruHasie [6], 6e3 cOKpallleHU# W afanTalii U ero
TepeBOfl Ha JIUTEpPaTypHbIM apaOCKWii A3bIK, BBITIOJHEHHBIA ABTOPUTETHBIM B O0/ACTH XyHAOXKECTBEHHON JIUTEpaTyphbl
nepeBogurkoM AGy Bakpom FOcedowm [10].

[laHHOe TmpoU3BefieHMe CleflyeT OTHECTM K IIpO3aMuecKOMYy JKaHpy paccKasa I10BeCTBOBAaTe/IbHOTO XapakTepa,
OIKMCBIBAIOIIIET0 OZIMH Beuep W3 JKU3HKW OCHOBHOTIO /leMCTBYIOLLEro JiMija — M3Bo34YMKa VIOHBI U ero «iomafieHKu». Pacckas
OTHOCHUTCS K JIUTepPaTypHOMY HallpaB/eHUIO0 peasd3M, TakK Kak IpaBAWUBO BOCIIPOM3BOJUT /1eMICTBUTENBHOCTh B €e TUITNYHBIX
yepTax.

[Tpexxzie Bcero, BayKHO 06paTUThL Hallle BHUMaHKE Ha 3arylaBye pacCKasa, TIOCKOIBKY OHO BKJ/IIOUAaeT, BO3MOXKHO, He BCeraa
MpsIMble, OHAKO MH/WKAaTUBHBIE 371eMeHThI, YKa3bIBalollle Ha TeMaTUKy U CMBICT TekcTa. TBopuecTtBo AHToHa [laBnoBuua
UexoBa /eMOHCTpPUPYET MAacTepCTBO B MCIO/Ib30BaHMM 3arvlaBUid, KaK Ba)KHOIO JIMTEPATYpPHOIO CPefCTBAa, U €ero pacckas,
03arviaB/ieHHbI1 TIPOHUKHOBEHHBIM M COZep)KaTelbHbIM TEPMUHOM «TOCKa», IIpelyCTaHaB/lMBaeT TOH M HaCTpOeHue
TIOBeCTBOBAHUS, T03BOJISAS HaM Y)Ke [0 Hauaja 4TeHUsl CZeraTbh TNpeAro/ioKeHWs O MHOTOUMC/IEHHBIX 3MOLMOHA/bHBIX
Tepe’KUBAHUSX, 3a/I0’KEHHBIX B TIPOM3BE/|€HNH.

B c/10BapHBIX CTaThsIX JIEKCEMA «TOCKa» TPAKTYeTCs CJIe[YIOIIUM 00pa3om:

- IyleBHasi TPEBOTa, YHBIHHE; CKyKa [8];

- CTeCHeHHe [yxa, TOMJIeHWe AyIId, MyuWTe/bHas TPyCTb; [yILeBHas TpeBOra, 0OeCIIOKOHWCTBO, 0Os3Hb, CKyKa, rope,
revaJib, HOMKa cepziia, CKopos [7].

«Jlerko 3aMeTHThH Hey/OBJIETBOPUTELHOCTE (prosiorndeckodl AeduHULM paccMaTpyuBaeMoro cjioBa. Ero 3HaueHue
nepefiaHo  CHUHOHUMUYHBIM DsZoM... Takum o0pa3oM, Ha TOHSTHUMHOM YpOBHe 3HaueHHWEe pPYCCKOTO CJ0Ba «TOCKa»
SKCIUIMIIMPOBAHO pasMbITO. JJud@y3Hblli XapakTep 3HaueHHsl [JAHHOTO C/IOBA, HEYETKOCTb OIpefie/leHHs] ero MOHATHHMHBIX
TPaHUL] IPUBOAST K OOMBIINUM TPYAHOCTSIM TP €r0 MepeBo/ie Ha Jpyrue s3bikn» [3, C. 21-22].

B. B. Konecos B cTarbe «I'pycThb-TOCKAa B PYCCKOM SI3bIKOBOM CO3HaHMM», INPOaHa/JU3UpOBaB INPHUMepbl U3 PYCCKOU
JITEpaTyphl, oTMedaeT: «Tocka obpaleHa U KBepxy (TpaHCLIEHJEHTHOMY), ¥ KHH3Y, TOCKa OBITHS — 3TO KU3Hb 0e3 HaZeXIbl.
®DuU3NUeCKH 3TO YYBCTBO YAYILIbS, OTCYTCTBHE CBOOO/BI IbIXaHUS, [JIUTEbHOE CTeCHEHHe yXa, KOTOPOe UCTOILaeT AyLIy: eé
YyBCTBYIOT, HO He BUAAT» [2, C. 10].

W peiicTBUTeNBHO, B MHTeprpeTaluyd Ha apabckom saseike AOy bakp FOced BbiGpan MHOro3HauHoe CJIOBO &g
(oduHouecmeo; 6eant0OOHOCMb, NYCMbIHHOCMb;  OMUYHCOEHHOCMb, Henpusi3Hb; yHbIHUe, No0deleHHOCMb; mpeeoed,
6ecnokoticmeo) [9]. B faHHOM ciyuae mepeBOj, TOJbKO YaCTUYHO IIepefiaeT 3HaueHHe PYCCKOTO CJIOBA «TOCKa», IPH 3TOM
VMeeT JIONOJIHNTe/IbHbIe KOHHOTAl[M{, KOTOpble B IleJIOM IepefilaloT TOHA/MbHOCTh pacckKasa M yKas3bIBalOT Ha TeMaTUKY
T10BECTBOBAHHUSI.

Pacckasy mpepmectByer snurpad «Komy mnoem meuanb MoO?..» OTO OTPBIBOK M3 fAyxoBHOro cruxa «Ilmnau Mocuda
ITpekpacHOro», B KOTOPOM TepOi ’KajayeTcs Ha CBOe OAWHOUECTBO B MHMHYTHI CKOpOW M cTpajiaHusi. 3ariaBue W snmrpad
B3alMHO JIOTIOJTHSIFOT ZIPYT /IPyTa, Y’Ke C MepPBBIX CTPOK MPOIWBasi CBET Ha CYTb MpoOeMaTUKy Mpou3BesieHrs. ETUHCTBeHHas
cTpoKa ’mmrpada nepegaet $habymy pacckasa.

Pacckas, Kak >KaHp KODOTKOHM MOBECTBOBAaTe/IbHOW TPO3bl, MPE/CTAB/seT COOBITHE, Ba)KHOE [isi TIePCOHaXKa, KOTOpoe
pa3BOpaumrBaeTCsi B HECKOBKMX YacTsX, 00pa3ysi KOMIIO3ULIMIO U BK/IIOUast HEKOTOpyo npobiemy. Kaxkzas yacTb KOMIIO3ULIN
HMeeT CBOM CMBIC/I, OTpaKaroliuiics B BbIOpaHHBIX SI3bIKOBBIX CpeZicTBaX. B KOHIle pacckasa 3TM CMBIC/IbI OObeJUHAIOTCS,
¢dopmupysi B yMe unTaresist 0011y KOHLIEILMIO MTPOU3BeJieHHsl. B CBs3u ¢ 3TUM Ijenecoobpa3HO WHTEpPIpeTHPOBaTh U MOHSTh
CMBIC/I paccKasa Ha OCHOBe aHa/i3a — HauaTh aHa/u3 C Bblfle/IeHUsI KOMITO3ULIMOHHBIX yacTeit.

IToBecTBOBaHMEe HauuMHAeTCsl C OMMCATE/IBHBIX 3JIEMEHTOB, KOTOpble XapaKTepU3yHOT MeCTO [eHCTBHS, ero yC/IOBUS U
JeMCTBYIOLMX JIML]. 3aTeM C/IeflyeT OCHOBHOe ZeHCTBHe, KOTOPOe SIB/SIeTCs] JUHaMHUUHBIM U HaCbIL[eHHBIM TIepCOHaKaMH U
coObITUAMU. B TIpOM3BEEHUH MOXKHO BBIIEJIUTh TPU YACTH: IKCIO3ULUSI, OCHOBHOE [IeHCTBHE, KOTOPOE MOXKHO pa3fevTh Ha
yeThbIpe 3113072 (BOEHHbIM, TpOe MOJIOABIX JIFOfiel, IBOPHUK, MOJIOZIOM U3BO3UMK Ha «ZBOpe»), U pa3Bs3Ka, Npe/iCTaB/leHHas B
BU/le UcrioBesiu VIoHBI cBOeH fomasy.

Bcesikoe noBecTBOBaHHe, paccKasbiBasi O COOBITUM, BK/IIOUaeT AeHCTBYIOLIMX /ML MoHa u fieTany, co3jaroiiye ero obpas,
o0pa3bl CefokoB, (POHOM CIy>KaT Mei3akHble 3apHCOBKH, KOTOpble B XYZOXKECTBEHHOM TeKCTe BCerza COOTHOCATCS C
COCTOsIHHEM TIepCcoHaXKeil. Bce 9To 3acimy)KuBaeT TIjaTeNbHOro aHam3a Ipy paboTe C TEKCTOM.
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B mepBom ¢parmeHTe TeKCTa OTpakaeTcs TPaAWLMIOHHOe /ISl PYCCKOW Ky/IbTyphl TIpe[CcTaBleHWe O 3uUMe, KOTopas
accoLlMMpyeTcss CO CHeroM, TEMHOTOM M Xo0jofioM. MacTepckoe omnucaH{e CHerornaja CO37aeT y uuTaTess OLlylljeHue
peaTMCTUYHOCTH TIPOMCXOJSIIEero U Mo3BoJIsieT B MOMHOM Mepe BOWTH B aTMOC(epy rOpofCKOro 3UMHero Beuepa. «JIekcuka
Hauajia paccka3a 0003HayaeT OCHOBHBbIE COCTAaBJISIFOLIME 3TOTO TIPOM3Be/leHHs: HEeTIOJBWKHOCTb, XOJI0[, CKOBaHHOCTb,
3aTOPMO’KEHHOCTb, ~HEeCTeCTBeHHOCTb [IBIDKEHWHM, IIPOM3HOCHUMBIX 3BYKOB; OTCYTCTBUe CH/I. OTH XapaKTepUCTUKU
MIPUMEHUMBI K 000MM TIepCOHaXKaM: U3BO3UMKY U €ro JIolIaan: VIoHa KpUBUT POT, JIOIa/iEHKa KPUBUT HOTH; VIOHA BHITSTHBAeT
II€F0, JIONIAZIEHKA BBLITArMBaeT wieto. Hauamo pacckasa ToKasblBaeT MIEHTHYHOCTb COCTOSIHHMM 06oux mepcoHaxkei» [4, C.
1191].

B pacckase mpocriexuBaeTcsi eJUHCTBO Mexay VOHOW U ero Jolla/leHKOW, UX COpPaTHUYeCTBO, MOYTHU DPOJACTBEHHbIE
OTHOIIIeHYsI IPOHU3BIBAIOT BCIO UCTOPHIO. UeX0B /I0O/HSeT MOPTPeT [VIaBHOI'O T'eposi Uepe3 ONKCaHUe ero JIoIajy.

«H3603uuk Hona ITomanoe eecb ben, kak npusudeHue. OH CO2HYACA, HACKOALKO MOAbKO 803MOXCHO COHYMbCSl HCUBOMY
mesy, cuOum Ha Ko3iax u He wesenbHemcsl. <...> Ezo nowadeHka mooice 6ena u HenOOBUMCHA . ) )

e Gl go s gty O Lol ) i Lo iy Lugiie (il + sl Lolas ] Cigaligs byl s34
AN My i esliny Ll a8 9 <> Al Y, il

OO6parrM BHUMaHKMe Ha To, uTo B iepeBojie Ay Bakpa FOceda cyiecTBUTe/IbHOE «IOIIa/IeHKa» (3K. pa3r. yHUUMXK. K CYII.
7oIazpb) 3aMeHsieTcsl Ha apabckoe coBo " . 8" (JIomajpb, KoObl1a). OTO M3MeHeHHe B 3Ha4yWTe/bHOI CTeTleHH B/UseT Ha
CMBIC/, KOTOpBI aBTOP BJIOKWI B OPWUIMHA/BHBIM TeKCT. OTCyTCBHe 3KCIPeCCMBHOIO OTTEHKA B IIepeBOfe, CO3/aeT
COBepIIeHHO ApyToi obpa3s.

B Hauane pacckasa aBTOp [iejlaeT eJUHCTBEHHOEe OTCTYIUIeHHe, KOTOpPOe BBIZE/SIeTCsl OT OCTaJbHOM MPOCTPaHCTBEHHOU
cUTyaluu B pacckase: «E20 siowadéHka..., no gcell eepossmHocmu, nozpysceHa 8 mblcab. Kozo omopsaiu om niyea, om
NpueblUHbIX CepblX KApMUH U 6pocuau crood, 8 3mom OMym, NOAHbIL UYOOBUUWHBIX O2Hell, Hey20MOHHO20 mpecKa u be2yujux
nooell, MoMy Helb3sl He OyMamb. ..»

B niepeBojie Ha apabcKuii s3bIK obpaiiaeT Ha cebs BHUMaHue ¢pasa:

«Ko20 omopsanu om nayaa, om npusbiuHbIX CePbIX KAPMUH. ..» )

adglad) day )l aalaall (o el ] (po g ) ad

(JocsioBHO: KOTO OTOPBAJH OT TITyTa, OT 3HAKOMBIX /I€PEBEHCKUX CIIeH)

[TepeBoAUMK OTMETUJI, HETIOHSTHBIN [y apabodoHOB 0Opa3 pycCcKol JepeBHH «TIPUBLIUHbIE Cepble KapTUHBI» U 3aMeHWIT
3TO CJIOBOCOUETAHHE OOBSCHSIOIUM KOMMEHTApPHUEM «3HAKOMBIE J€DEBEHCKUE CLieHbl». M TpaBza, B BUAY reorpaduyeckoro
TIOJIOKEHHUS U KJTMMaTUYeCKUX YCIOBUH, TIeH3aKU PYCCKOU 1 apabCKol /1epeBHY 3HAUUTETbHO OT/IMYAIOTCS IPYT OT Apyra.

«[Ipogomkast Topbkoe pasZiyMbe O uUesoBeKe, OTOpBaHHOM OT ruiyra, A. II. Uexos nomeijaer MoHy B Iylly yIU4HOU
Tomnbl. VIMEeHHO TaMm, Ha y/nulle, B OMyTe TFOPOACKOM >XM3HU CTpajiaeT U MyuaeTCsl OT OAWHOYeCTBa U HeIOHHMAaHUs
okpy»karormux repoii A. IT. Uexora» [1, C. 179].

Bo Bropom dparmeHTe pacckasa VoHa HakoHeI-TO HaXOJUT JOJTOXKAAHHOIO I1acCakWpa, COMWAHOI0 BOEHHOro, U
OTIPAaB/sIeTCsl B MyTh. BOKPYT HEro CyeTATCS MPOXOKUE, U U3 «TeMHOM, ABIDKYIIEHCS B3aJ M BIepeZ MacChl HellpeCTaHHO
Pa3faroTCs OKPUKH Y pyTaTebCTBax:

«— Kyoda npewn, newwuli! — Ha nepsbix dice nopax cabiwum HoHa 8o321ackl u3 memHoll, dsudicyujelics 83a0 u enepeo

maccel. — Kyoa wepmu Hecym? IIpasa depcu!» ) ) ) )
Tisay p3) Sl sl Ollars Gl TsamY Ll gdas ol ) -

«— Ceopauueatl, 0bsigon! — pazoaemcs 8 nomemkax. — I1o8bL1a3u10, UMO AU, CMAPbILl ne(;“? I'nsou enazamu!»

Aby Bakp FOced mnbiTaeTrcsi nepesath OpaHHbIE BBIKPHUKH ropo,acxﬂoﬁ TOJMBI C [JO/DKHOW 3Kcripeccueil. OH 3ameHsieT
HaIMOHA/TBHO-(OLK/IOPHOE CJIOBO «JIelHil» Ha apabckoe coBo " 3a>I" (1. miymslii, 370if 2. Aypak), KOTOpOe JOCTaTOUHO
TOUHO IiepefjaeT IepeHOCHOe 3HaueHde, HO TP 3TOM TepsieT PYCCKUM Ko/opuT. I'pyOble IpOCTOpeuHble BBIPa)KEHHS
«TIOBBUIA3WIO» U «IVISIAW T/a3aMu» ObUTM CMSITUEHEBI B repeBofe (pa3aMu «Thl C/IENOW» M «OTKPOH [7a3a CBOM». MOXKHO
cflefiath BBIBOJ, UTO TEepPeBOAUMK He WCIBITHIBA CIOKHOCTeH TIpu MozAOOpe SKBUBAleHTOB Ajs OpaHHBIX CJIOB, HO
SMOL[MOHA/BHAsT OKpAaCKa TPOCTOPEYHbBIX BBIDKEHHUH TIepe/jlaHa He TOUHO U 3BYyUYUT MeHee rpybo, UeM B MCXOAHOM TekcTe. B
apabCKoM s13bIKe OTCYTCTBYeT COOTBETCTBHE PYCCKOM IMapeMHH «Ky/ia UepTy HeCyT».

Tem BpemeHeM Moe3nxa VIOHBI C COTMHBIM Ce/l0KOM Mpofio/pKaeTcsi. VIoHa MbITaeTcsl IPOAO/DKUTL PasroBOp M pacckasaThb
0 CMepTH ChIHa.

«— Ay MeHs, 6apuH, Mogo... CbiH Ha 3Moli Hedese nomep». . )

le ) . sim g g 138 L san L LI

«— Omuezo e OH ymep ?» — C 8eXHCAUBbIM PABHOOYWIUEM CNPpAlIUeaem 80eHHbI.

ouaj <le (o9~

B mepeBoje COBeplIeHHO He OTpa)keHa CM€HA PervCTPOB peud: MPOCTOPEUHOe «IOMep» U Dosiee JIUTEpaTypHOe «yMep»
3a(MKCUPOBaHbI apabcKUM C/I0BoM le (YMHPaTh, MCITyCKATh JIyX; W3/IbIXATh).

VoHe Tak 1 He yzjaeTcsi IOTOBOPUTH O CMEPTH ChIHA, BOEHHBIM 3aKpbUI I71a3a 1 He PacIlojioyKeH CITyIIaTh.

K 0CBOOOAMBIIMMCS CaHsIM, «2POMKO CMmyud Kaiowamu U hepebpaHueadschb» MeXay coboH, TOAXOAST Ciiefyiomiue
MAcCaKUPbl — TPY MOJIOJBIX UEIOBEKa, «080e U3 HUX BbICOKU U MOHKU, mpemuii man u eopbam». Ilo mopore K MecTy
Ha3HauyeHUsl CTapblii M3BO3UMK CTAaHOBUTCS MUILIEHBIO MX HacMelleK U H3fieBaTelbCKUX BOMpPOCoB. OCOOEHHO BbIfE/SeTCs
ropbay, oH Gosblie Bcex 6GpaHuT VioHYy ¥ MMEHHO OH JjaeT M0/3aTbUIbHUK M3BO3UMKY, @ Ha IOMbITKY CTapyKa pacckasarb O
CMepTH CbIHA LIMHMYHO 6pocaet: «Bce nompem»/ hgains LS. CoBeplueHHO HexapakTepHast [ist apaGCKOro peueBoro STHKeTa
(hpaza, 3Byualljast C/IMILKOM TPSMOMHENHO ¥ HECKO/IbKO HEOOBIYHO [I7isi apaOCKOM KYJIBTYPBI.
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«— Cmapas xonepa, cablwiuiub? Beob weto Ha kocmbuiso!.. C eawum 6pamom yepemMoHUMbCs, Max newkom Xooums!..
Tbt cabiwuwb, 3meli TopbiHbiu ? Mau mebe niegampb HA Hawu c108a?

n HOHG¢60/1bLue CAbIWILM, UeM UyBCIayem, 38yKU NOO3AMbUILHUKA.
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B stom dparmenrte OpaHHble 0OparieHHsi «crapas uyMa» U «3Meil [OpBIHbIU», SBHO HCITO/b30BaHHBIE UEXOBBIM B
NepeHOCHOM 3HaueHHH, NepeBOAUMK 0TOOpasusI IOUTH O0C/IOBHBIM IT€PEBOJOM, TaK KaK B apabCKOM si3bIKe JaHHble BapUAHTHI
COOTHOCHMBI T10 3HAYE€HHIO:

g9zl cLgdl (crapastuyma)  p pad) Oluadd) (3700t 3meid)

ITpu 06o3HaUEHUM OTJE/bHBIX /IEMEHTOB CHUTYalliH, B apabCKoM s3bIKe Yallje YeM B PYCCKOM HCIOJIB3YIOTCS C/IOBa WITH
CJIOBOCOUETAHUs], KOTOPbIe OTPA)KAlOT 3TH 3JIeMEHTHI B 3PUMBIX, <«KUBOIMCHBIX» (opmax. Hanpumep, [y pycckoro cioBa
«TI0/I3aThITLHUK» B apabCKOM BapMaHTe MCTO/bL3yeTcsi Bhipaxkenue s (e dxsall (yaap/ mutenok no 3arsuiky).

BbicaiB MaccakupoB W 3aMeTUB TMPOXOASAIIEr0 MUMO [JBOPHUKA, MloHa obpalaeTcs K HeMy B TOC/e[HeH OTYassHHOM
TIOMBITKe MOroBOpUTh. O/IHAKO IBOPHMK, HE OCTaHAB/IMBAsACh, 3asB/seT: « Yezo sce cman 30eck? ITpoesycaiil»/ 1€ lis asi 13lal

[Juanoramu c cefokamy YexoB pUCyeT ICUXOJ0TMUECKUH MOPTPeT IVIaBHOIO reposi, pe3K0o NMPOTHBOIOCTAB/ISIA UX MaHepy
obujenus. MoHa 00paijaeTcs ¢ MouTeHWeM K BOEHHOMY «OapUH»/ sy L (Moi¥i rocriogyH), CHUCXOAUTENIEH K «B8eCebiM
eocnodamy»/ ¢é b 8alw, npuBeTIMB C ABOPHUKOM «MUJIBIN»/ (salg b (CbIH MOIA), a Bce BCTpeueHHble UM Ha MeTepOypIKCKUX
y/nuLax 04U PaBHOAYIIHBI K HeMy /10 6e3pa3nuuusi, HaCMELIUIUBSI 10 KeCTOKOCTH, IpyOb! 6e3 ocHoBaHus. Ay Bakp FOcud B
TiepeBOfie TaKXKe TiepeflaeT 3TOT KOHTPACT, HO MPH 3TOM HUCIOb3yeT Gosiee yroTpeOUTenbHBIe B apabCKOM sI3bIKe U KY/IBTYpe
obpaiieHusi.

O6pa3Hbiii 0TBeT VIOHBI OHOMY U3 CE/I0KOB, MOJUEPKUBAIOIINI €ro /ePeBeHCKOe TMPOUCXOKIEHHUE, MOJIHOCThIO TepsieT
CBOM CTH/IMCTUUECKUI OKpac, B CBSI3W C HEBO3MOXKHOCTBIO Iepe/jaTh Ha apabCKoM SI3bIKe MPOCTOPEUHs «Tariepsi», «3aMecTo»,
«UATUTBY

«— Taneps y mMenst oOHa dceHa — cblpas 3emas... Mozuna, mo ecms!.. CblH-mo 6om nomep, a s Xcus... YyOHoe Oeno,
cmepmb 08epbio 0603HaANACh... 3amecmo mozo, umob Ko MHe uOmumb, OHA K CblHY...

il el BT 5 cule a5 (il 13 g0 L Dy yuidl.. ua)n o) Baxlg iz gy Y] Y sl any
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(Terepr y MeHs1 o[jHa >KeHa: CbIpasi 3eMJIsl... MOruaa 3HauuT! BoT, Moil CbIH yMmep, a s KuBy... CTpaHHOe [iesio, CMepThb
ommback Bepblo... BMecTo Toro, yToObI MPUITH KO MHE, OHA MOIIA K CBIHY...)

B cnepyroiiem ¢parmeHTe, BIiepBble TOSIB/SIETCS CTI0BO «TOCKa» M 3arlojHsIeT BCe NIPOCTPaHCTBO Tekcra. VoHa - cocyy,
TOCKA - TO JIU )KUBOE CYIIeCTBO, TO JIX HeKasl )KUJKasi CyOCTaHLIUS: «PaclMPaeT», «BbIIUBAETCS», «3a/TUBAET», «IIOMEILAeTCs».
«Kak MO)XHO BH/IeTb, aCcCOLMAaTHUBHBIM IOTeHLMa/l HOMHHAHTA «TOCKa» B PYCCKOM SI3bIKOBOM CO3HaHWH 3HauMTesieH. Tocka
yrofo6sIsieTCs uesioBeKonoqo0HbIM eHCTBUSAM (0X6amumb, oe1ademb U m. n.). B pycckoM si3bIKe TOCKa OCMBIC/ISIETCS Uepe3
TIOHATUSL TsDKeCTH (MAXNCENas mocka, mocka cicumaem, oasum), 1Betra (mocka 3enéHasi), BKyca (c1adkas mocka),
(U3MUeCKOro MOIVIOIIEeHHsT YelloBeKa CaMOoW IMOLMel (epycmb-mocka Coveddem, mocka epbi3ém), 6e3bICXOQHOCTH (2pycmb
6e3bicxo0Has, beznadéxcHas)» [3, C. 22].

«¥Ymuxwas HeHaoon20 MOCKA nosiensiemcsi 6Hoeb U pacnupaem 2pyob ewje ¢ bonblueli cunoll. Inaza MoHbl mpegodicHoO u
MyueHuuecku bezarom no moanam, CHylWUM no obe cmopoHbl yauybl <...> Ho moanbl 6eeym, He 3ameudst HU e20, HU e20
mocku... Tocka epomadHas, He 3Harowjas epaHuy. JlonHu 2pyob HoHbl U 8blLielicsi U3 Hee MOCKA, MAK OHA Obl, KA}cemcs, 8echb
ceem 3anuna, HO, mem He meHee, ee He 8uOHO. OHA cymMena NOMecmumbCsl 8 MAKYH0 HUUMOJICHYIO CKOP/yNy, Ymo ee He yguouub
OHeM C OZHeM. .

@;ujﬁan ¢ sadl (e lac 5 Gliy Ll s . utsu.o@su OP&@;@MMJ& il w;\
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IMepeBoAUMK MOCTApacs TepeiaTh CJ0OBA aBTOpPAa Kak MOXKHO TOUHee, XOTS /i apabckol KynbTyphl O6ojiee XapaKTepHO
OTOXKJeCTB/IEHHE YYBCTB C [1OT0ZI0H U BO3[yXOM.

UeX0B JIaKOHWYHO, KODOTKMMH, HO TOUHBIMU (ppazamu IepesiaeT cocTossHHe MoHbI, 6e3bICXOZHOCTh €ro OJWHOUecTBa,
TSDKeCTb TOpsi TIOCTEeITeHHO HapacTaroT. V B KoHIje KOHIIOB, VIOHe CTaHOBUTCS «HeeMozomy». B apabCcKoM BapuaHTe IMOJIy4nIo
ormcare/bHbIA mepeBof; Yol (e | pl8 axy o} (OH Gosbiie He MOT 3TOrO BEIHOCHTS).

ToHyMBIN TOCKOH, VIOHA pelllaeT exaTb «KO 080pYy», THe «HA heul, Ha No/y, Hd CKAMbSIX» CIIAT yCTajble U3BO3UMKH, HO U
371ecb eMy He C KeM IIOTOBOPHTb.

«CKopo 6ydem Hedensi, KAK yMep CbiH, d OH elje nymem He 2080pui HU C KeM... HyjxcHO noeosopumb ¢ monkom, c
paccmaHogkoli... Hado pacckazamb, kak 3abonen cbiH, KAK OH My4lU/Csl, MO 2080pu/i neped cmepmbio, Kak ymep..<...> A ¢
6abamu 2osopumb euje ny4ue. Te xomb u Oypbl, HO pegym om 08yX C/108».
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B stom ¢parmenTe peus VoHBI IeperieTaeTcst ¢ peubto noBecTBoBatens. A. I1. UexoB coefuHsieT TpyboBaToO-MPOCTYIO
peub KpecTbssHUHA: «nymem», «6abbly», «Aypbi»/ ¢Lus, «pesym» 1 oHOBPEMEHHO Hero/IHy0 LIUTaTy U3 rpuboesosckoro «opst
OT yMa» («C TOJKOM, C pacCTaHOBKOI»). Takoe IepelieTeHHMe peud M CTHW/IS [EPCOHaXa M HappaTropa 0KasajoCh TOUTH
HeBBIMOJHUMOM 3a7iaueil /1A mepeBojgurKa. K mpumMepy, mpocTopeuHoe «nymem» cTano Gonmee (GopManbHBIM > LS (kak
CriefiyeT, HaAnexur), rpyGoe «pesym» — Gojiee 3KCIPECCHBHO OKpalleHHbIM (Ygzy (BOMST, KPUUat, BOKOT), «Babbl» —
HEWTPaNbHBIM  ¢lui  (KEHIUMHBI), «Jypbl» TepefaHbl B IEPEBOJE IOYTH IKBUBAMEHTHBIM olglia> (IIymble, Aypbl).

BeipaxkeHHe «C MOAKOM, C paccmanoskol» AGy Bakap mepesan ¢ momoujpro mepeuncriennit “ Jgo (e F g0 3.3"
(0OBEKTHBHO, Me/IJIEHHO).
Tsokenble AyMbl MyuaroT VIOHY ¥ OH OTTIpaB/IsieTCs B KOHIOIIHIO, TIPOBeJATh CBOIO JIOMIAJb M PacCKasbIBaeT eif BCe, UTO y
HeTO Ha [Jy1iIe.
«— Tak-mo, 6pam kobbiiouka... Hemy Ky3bmbl I/IOHbllia.;. Tpukazan doneo xcume... Bagﬂ u nomep 3ps...» )
8 f cmle 8lxd L lie o lagzge (iivigl LS amy ol e il (i3] L 135
OTH KOpPOTKWE TIPe/JIKEeHUs] C TPOEKPAaTHBIM CHHOHMMHUYECKWM TIOBTODOM 3HAueHHs IJIaroja «yMepeTb» 0Ka3aaocCh
CJIOXKHO Tiepe/iaTh Ha apabCKOM CTHU/IMCTUYECKU TOYHO. )
O6pariyenne «6pam KoObLIOUKa» B apabCKOM BAapUaHTe CTAHOBUTCA yw jil) (si>] b (o cecTtpa Mos solIafb), MapeMust
«npukasan 00n20 yxcumb» — lic J>, (MOKuHYIT HAC), «835U1 U nomep 3psi» — & Juu> «le 83 (Bapyr ymep, moteps).
B ¢mHane pacckasa VloHa HakoHel] Halllesl KOMY 110Be/IaTh CBOIO I1eyalib:
«/lowadeHka Jcyem, caywaem u OblLUUM HA PYKU CB0E20 XO35UHA. . .»
lprlo o (e 855 5 i 5 il el g
JlowmazieHKa ABILNUT Ha pyKu MoHbl, OyATO AyeT Ha O0/bHOE MeCTo, YTOJiss Tevaab M OTBJeKast oT Oomu. «JlomrazéHka,
eIMHCTBEeHHasl M3 BCEX YYaCTHUKOB TOBECTBOBAHKS, HAa YPOBHe JAHHOTO e& MPUPOON MHCTUHKTA JBIIUT Ha PYKU CBOEro
X03sIMHA U Jie/laeT TO, MBIC/IA O YéM He BO3HUMKI/IO HH Y OJHOTO U3 BCTpeueHHbIX MoHoil mopedd. JlomazéHka XKy€eT, CIyllaer,
JBIIINT Y TPeeT He TOJIBKO ero HaTpy’KeHHbIe PYKH, HO, MOKHO TIPeAIION0KUTE, U Ayiay» [4, C. 1194].
Xouercsi OTMETUTh, UTO TaKWe DPOJCTBEHHBIE, TEIIble OTHOIIEHUS MeXXAy VIOHOM M ero Jomiafbio OyAyT TOHATHBI
apabckomy umrtateno. OTHOLIEHKeE K JIOIIaAX B apaOCKoy KyJIbType TIPOHM3aHO yBa)KeHWeM 1 3ab0Toi.
B uenom, somags B apabCKoW Ky/nbType SIBISETCS HEOTHEMJIEMON YaCTbH0 WCTOPUM, TPAJULIMA M CHMBOJIMKH, a ee
3HaueHHe MPOCTUPAETCs JjaleKo 3a paMKU IPOCTOr0 CPe/CTBa IepelBIDKeHUs], OTpakasi AyXOBHbIe U Ky/JbTYPHbIE LIeHHOCTH
3TOr0 pervoHa.

3ak/iouenue

IToHrmMaHMe pacckasa B apabCKOM ayAuTopvy HeBO3MOXKHO 6e3 ()OHOBBIX 3HaHMU 00 ncropuu Poccuu, o TpajuLUsax M
Ky/nbType. CIOKeT pacckasa Mpe/CTaB/sieT cOo0OOM SIPKYH0 KapTUHY POCCHUHCKOW [eMCTBUTENLHOCTH KoHla XIX Beka u B
JIOCTaTOYHOM CTerleHH OIMChIBAeT PYCCKUM HalJMOHAbHBIN XapakKTep.

[TpoBe#€HHBIM COMOCTaBUTEbHBINA aHaIU3 BBISIBUI 3HAUWTE/bHbIE PAa3/IMuus B PYCCKOM XY[O’)KECTBEHHOM TEKCTe U ero
riepeBojie Ha apabCKuil A3bIK, 8 UMEHHO CJIOKHOCTH B Tepe/iaue 00pa3HOM, POCTOPEYHOM JIEKCHKH, CMEHBI PETHCTPOB PEUH,
0e35KBHBAJIEHTHOH JIEKCHKH, KY/JIbTYpOJIOTHUECKUe OT/INUMs B 00pa3ax /efCTBUTENBbHOCTH, UTO CTAHOBUTCS OUEBHUZIHBIM, UTO
paboTa C S3bIKOM PYCCKUX JMTePaTypHBIX NpPOW3BeJeHUH B ayJUTOPHH, rOBOpsilieii Ha apabckoM s3bike, TpebyeT camoi
Cepbe3HOI HalleJIeHHOCTH Ha JIMHIBOCTM/IUCTUYECKUM aHaaM3 U KOMMEHTapui Ky/IBTYPHO 3HaUMMBIX DYCCKHX peajui, 4uTo
TM03BOJIsSieT pa3padoTaTh MOZenb pabOTBI C TEKCTOM M KOMIUIEKC YIIP&KHEHHH [ ONTHMH3aLy yueGHOro mporjecca B
apabosI3BIYHOM ayUTOPHH.
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